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SPACE PRE-RESERVATION

Empresa Expositora
Exhibiting Company

Direccion Ciudad
Address City
Provincia C.P.
State Zip Code
Pais C.I.F.
Country Fiscal I.D. or VAT number
Teléfono Fax
Telephone
Contacto Cargo
Person in charge Position
E-mail Web
Enviar a/ Send to: GENERA 2012 - Fax: (34) 91 722 57 88
SOLICITA /| REQUESTS: m? en el certamen / sq.m. at the Fair.

Al precio de / at the rate of : (IVA no incluido / VAT not included (1))
Exclusivamente espacio / Floor space only:
-De/from 16 a/to 100 M2/ SG.M. wccoooueeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 127,30 € m?/ sq.m.
- De / from 100,5 a / to 250 m? / sq.m. . 120,40 € m? / sq.m.
- De mas de / bigger than 250 m? / sq.m. 114,50 € m? / sq.m.
(1) Empresas establecidas en el territorio espafiol (excluyendo Canarias, Ceuta y Melilla): 8% de IVA no incluido. Para el resto de empresas esta operacion queda no sujeta a IVA espariol. En caso de empresas
de la Unién Europea, el expositor sera responsable. del IVA que, en su caso, se devengue en su pais de establecimiento.

(1) For companies established in the Spanish territory (excluding Canaries, Ceuta and Melilla): 8% VAT not included. For the rest of companies this operation is not subject to Spanish VAT. For European Union
companies, the exhibitor will be responsible for paying the applicable VAT in the country of incorporation.

ACTIVIDAD DE LA EMPRESA / BUSINESS ACTIVITY ENERGIAS /| ENERGIES
[1 Generacion de energia / Generation of energy [1 Biocombustibles / Biofuel
(1 Fabricantes de sistemas de generacion de energia [ ] Biomasa y Residuos / Biomass and Residual waste
Manufactures of energy generation systems [ 1 Carbdn/ Goal
(1 Transporte, distribuciéon y almacenaje de energia (1 Cogeneracion / Cogeneration
Conduction, distribution and storage [1 Eficiencia Energética / Energy Efficiency
1 Instalacion y montaje / Installation and assembly [ 1 Energia Geotérmica / Geothermal Energy
[ 1 Mantenimiento y asistencia técnica / Maintenance and technical (1 Eodlica / Wind power
assistance [ ] Gas/ Gas
[ Ingenieria, consultoria, auditoria y gestion de proyectos energéticos [ Hidraulica / Hidraulic power
Engineering, consultancy, auditing and management of energy projects (1 Hidrégeno y Pila Combustible / Hydrogen and fuel cells
[1 Asesoria financiera / Financial consultants [ 1 Mobilidad / Movility
(1 Fabricacion, importacion y/o distribucién de bienes de equipo [ Petroleo / Oil
Manufacturing, importing and/or distribution of assets [ Servicios energéticos / Energy Services
[ Fabricacién, importacién y/o distribucion de equipos de analitica, [_1 Solar fotovoltaica / Photovoltaic solar energy
control e instrumentacion / Manufacturing, importing and/or distribution (1 Solar térmica / Solar thermal energy
of analytics, control and instrumentation equipment [_1 Solar termoeléctrica / Solar thermal electric energy
(1 Fabricacion, importacion y/o distribucion de sistemas de gestion [1 Otras energias / Other energies
Manufacturing, importing and/or distribution of management systems
(1 Tratamiento de aguas y gestion de residuos
Water treatment and waste management
[1 Venta de electricidad / Sale of electricity
[ 1 Entidades oficiales y asociaciones / Official organizations and
associations
[ Prensa Técnica / Specialised press

(1 Otros (por favor especificar) / Others (please detail)

Esta pre-reserva no implica su aceptacion por parte de la Organizacion del Certamen/
Reception of this space pre-reservation form does not imply acceptance by the Fair Management

FECHA/DATE FIRMA / SIGNATURE

Los datos de caracter personal que facilita se incorporaran en un fichero automatizado de IFEMA_ con domicilio en Feria de Madrid (28042) Madrid con la finalidad de gestionar su participacion en la feria. Al remitir sus datos, expresamente autoriza la
utilizacion de los mismos para realizar comunicaciones periodicas incluso por medios electronicos para informar de la actividad ferial - actividades, contenidos y servicios - . Asimismo autoriza que sus datos puedan ser comunicados, con obligacion de
confidencialidad, a las empresas que colaboran con IFEMA en la organizacion de la feria prestando servicios auxiliares y de valor afiadido, exclusivamente con la finalidad de que le hagan llegar informacién sobre tales servicios y atender sus encargos.
Los derechos de acceso, rectificacion, oposu:lon y cancelacion de estos datos podran ejercer mediante carta dirigida a IFEMA: Proteccion de Datos, apartado de correos 67.067 (28080) de Madrid, o via e-mail a la direccion: protecciondedatos@ifema.es
indicando en ambos casos en el asunto: “Expositor” y | nombre y nim. DNI del remitente.

The personal information you provide will enter into an IFEMA computer file domiciled at Feria de Madrid, 28042 Madrid, in order to process your participation in the exhibition. By sending us your information you expressly authorise its use in periodic
communications, including electronic ones, with the purpose of informing you of exhibitions and their activities, content and services. Moreover, you authorise the sending of your information, on the undertaking of cor. to those comp

which help IFEMA to organise fairs by rendering secondary services, with the exclusive purpose of forwarding you information about these services and attending to your orders. You may exercise your right to access, amend, cha/lenge and cancel your
personal details by writing to IFEMA: Proteccion de Datos: ' apartado de correos 67.067, 28080 Madrid, or by iling: protecciondedatc i .es with in both cases “Expositor” in the subject, name and ID number of the sender.




